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en. Ett sa betydelsefullt och av forf. ofta citerat arbete
som Stig Backmans Den tidlosa historien. En studie i tre
romaner av Eyvind Johnson (1975) lyser med sin franvaro
i litteraturforteckningen. C. G. Jungs Wandlungen und
Symbole der Libido uppges i texten (s. 121) ha utkommit
1912 men i litteraturforteckningen (s. 299) 1913. Under-
tecknad har enligt litteraturforteckningen (s. 301) utgivit
tva arbeten ar 1975, samtidigt som forf. i notapparaten (jfr
s. 260, not 5 samt s. 285, not 25) underlater att uppge,
vilketdera hon citerar. I de i litteraturférteckningen bok-
forda recensionerna av Strandernas svall (s. 296) saknas
den s. 212 behandlade anmélan av Karl Vennberg i Afton-
Tidningen den 3 nov. 1946. Likaledes forsummar forf. att i
litteraturforteckningen s. 297 ange, vilka verk av Victor
Bérard som ingar i Les navigations d’Ulysse (jfr avhand-
lingstexten s. 139; det ror sig om fyra av de sex anlitade
Bérard-verken). Underrubrik i boktitlar aterges ibland (jfr
Kjellén) men langtifran alitid (jfr Frazer, Highet, Land-
gren, Mjoberg). I vilken serie ett vetenskapligt verk ut-
kommit, noteras understundom men ej konsekvent (jfr
t.ex. Landgren, Kjellén). Inte heller nyttjas litteratur all-
tid i klanderfria utgdvor och upplagor, skiliga anmérk-
ningar kan t. ex. riktas mot anlitade texter av Nietzsche,
Jung-Kerényi, Mann-Kerényi m. fl.

Sammanfattningsvis bor sigas, att Merete Mazzarellas
avhandling utgor ett vackert lirdomsprov som havdar sig
vil i Eyvind Johnson-litteraturen. Genom sin inriktning pa
svéra och konsekvensrika problem, sin avsevirda lirdom,
sin formaga att rittvisande redogora for tidigare forskning
och sin estetiska sensibilitet uppvisar avhandlingen fina
kvaliteter. Inte minst genom sin konstforstielse utgor
Merete Mazzarellas arbete en lodig litteraturhistorisk
prestation. Samtidigt star det klart, att forf. 4nnu har en
del att lira i friga om akribi och hantverksteknisk reda
samt fullstindighet i materialsamlandet. Bristen pa nog-
grannhet ar likvél inte av det allvarligare slaget och sticker
kanske mer i 6gonen, darfér att tankeinnehallet ligger pa
en sd hég och jimn niva. Friskheten i iakttagelserna och
den intellektuella rorligheten dr av den arten att man giarna
skulle se att Merete Mazzarella fortsatte sin Eyvind John-
son-forskning.

Thure Stenstréom

Barbro Soderberg: Flykten mot stjirnorna. Struktur och
symbol i Eyvind Johnsons Hans nddes tid. Akademilitte-
ratur. Sthlm 1980.

Huvudsyftet med Barbro Soderbergs avhandling anges i
inledningen. »Undersokningen ar framst inriktad pa ett
studium av de strukturella och sprakliga medel som bidrar
till att mojliggéra en mytisk-symbolisk tolkning av ro-
manen», lyder den hovsamma formuleringen, Och det
preciseras ytterligare sélunda: »undersokningen 4r inrik-
tad pd ett studium av vad det 4r i HNT som gor att lisare
kallar den en mytisk-historisk eller historisk-symbolisk
roman, och vad det dr som gor att man betecknar vissa
enheter i romanen som symboler (Angila, stormen, gnis-
tan, manen, spegeln etc.)».

Undersokningen baseras pa vad Soderberg kallar tradi-
tionell néirldsningsmetod, dock inte ortodoxt tillimpad

utan hon anvédnder dessutom dels forfattarens tidigare
produktion som stdd, dels »de jamférelsepunkter i 6vrigt
som &r nodvindiga for att klargéra sakforhéllanden av
betydelse» (s. 27). Detta innebér inte att hon utnyttjar
biografiskt material om forfattaren, utan i princip 4r det
hir frdga om ett textcentrerat studium som prioriterar
lasarens tolkning. Soderberg diskuterar detta problem
bl. a. med héanvisning till Ricoeur som hivdar att all tolk-
ning baseras pa gissning. »Det som reducerar det subjek-
tiva i gissningen #r kravet pa validitet, pa tolkningens
forenlighet med texten och dess férmaga att, utan att rika
i konflikt med denna, i sig inkorporera dess skiftande
material» (s. 149).

Utgangspunkt for analysen dr det realistiska planet i
romanen, dar Séderberg tar fasta pa sddana drag som s&
att sdga Oppnar for en mytisk strukturell och symbolisk
tolkning. Den kronologiska hiandelsekedjan ar sonderbru-
ten bland annat genom att skeendet berittas av tre huvud-
berittare och genom att dven andra huvudpersoner ibland
far beritta i olika former av direkt och indirekt tal.

I denna skiktning urskiljer Soderberg fyra olika per-
spektivplan i romanen: For det forsta férfattarpersonen
EJ:s plan, fér det andra huvudpersonernas plan, for det
tredje kronikorernas officiella plan och for det fjarde sa-
gans allmént visionédra plan. Arrangemanget med olika
berittare och olika perspektiv fyller flera funktioner: bil-
den av skeendet blir mer méngfasetterad och sammansatt
och det betonar att allt som berittas ar formedlat och
tolkat.

Romanens persongalleri analyseras. Har laggs tyngd-
punkten vid relationerna inom och mellan olika grupper
av personer. En utgdngspunkt dr en underliggande paral-
lellism mellan olika personer. Varje huvudperson har en
forstarkande och speglande variant, men varje huvudper-
son har ocksa en eller flera fortydligande Kontraster.

Romanpersonerna ar dessutom grupperade i tva kret-
sar, kretsen i Forojuli och kretsen kring Hans nade. Och
det finns tva gestalter som samtidigt utgér tva poler i
romanen. Den ena 4r Hans ndde som star fér det dynamis-
ka offentliga skeendet. Den andra ar Angila-Landoalda
som star for den privata statiska drommen. Till dessa
poler star alla huvudpersonerna i olika relationer. Vidare
pekar Soderberg pa den tredelning i krigare, bénder och
larda som dels beskriver ett par persongrupper, dels re-
presenterar huvudpersonen Johannes livsval.

Men krigarna och de liarda kan ocksé ses som represen-
tanter for Hans nade, dvs. for makten. Hans nade sjalv ar
maktens forsta representant, omgiven av brickor och ma-
rionetter, men ocksé sjilv underkastad makter. Den larde
diakonen Anselm ar ett framtradande instrument fér Hans
nidde, men han representerar, sdsom ocksd de ovriga
larda, ett fortlopande motstand mot makten, en kimpande
humanism. De larda som ju ocksa &r historiens berittare,
skildras som ett slags idealgestalter och smaélter ihop till
nagon sorts tidlos typ. De bildar, siger Séderberg, »en
slags tidsbrygga till romanens moderne berittare» och
hon fortsétter: »«Beréttaren smélter samman med Huma-
nisten, Motstindaren till Makten och Valdet» (s. 39).

Liksom Hans nade blir ocksa den andra polen, Angila-
Landoalda, béde ett centrum och en orsak, ett verktyg for
hogre makter. Men hon ir det i romanens privata sfar.
Kring henne grupperas tva friargrupper, som skildras med
varianter och kontraster, varigenom bada kretsarna av



beundrare far en sorts allmingiltighet och personerna
framstar som olika aspekter av Mannen-Minniskan.

Romanen berittar om en tid av forindring, och huvud-
personernas dden kan beskrivas som en livsresa eller en
serie forvandlingar, dér stationerna markeras av olika rum
och olika status. Men nagon verklig utveckling genomgar
inte de flesta av romanens personer. Dir utveckling dock
forekommer markeras den mycket kraftigt i texten, t. ex.
genom namnbyten, vilka ofta far en symbolisk laddning.
Och »striden om det rdtta namnet &r . . . ett genomgaende
tema i romanen, nara knutet till kampen om spréket och
definitionerna, om hur verkligheten skall beskrivas och
vilket perspektiv som skall galla», siger Soderberg (s. 44).

Genom tekniken med paralleller och kontraster, klyv-
ningar och sammansméltningar av personerna betonas det
allmdnménskliga, universella och tidiésa i méanniskoskil-
dringen, vilket i sin tur skulle utgora en forutsittning for
en mytisk anknytning.

Ett centralt men inte alldeles okontroversiellt uttryck
och begrepp i avhandlingen ar ordet myz. Det diskuteras
ingdende pé s. 22 med noter, och den begreppsbestimning
som Soderberg kommer fram till ar féljande: »Med myt
asyftar jag huvudsakligen element som har en narrativ
karaktir och som star i motséttning till i dag vedertagna
’vetenskapliga’ betraktelsesitt. Till myterna hanfors dar-
for, som hos Wellek & Warren, poetiska, psykologiska,
filosofiska och religiosa vardesystem av olika slag» (s.
22). Detta begrepp myt utnyttjas och anvénds i undersok-
ningen om fyra olika typer av virdestrukturer, nimligen
de romantiska (=traditionella) analogiernas universum,
djuppsykologiska synsatt, den platonska kérlekslaran
samt sagan.

Motiveringen till att S6derberg antar ett mytiskt plan i
romanen &r att det i sjdlva framstéllningen finns infogade
mytiska berittelser, dikter och liknelser. De skulle tjdna
inte bara till att frammana tidens uppfattningsformer och
tankesatt — 4ven om detta ar viktigt: det t. 0. m. skapas en
myt i romanhandlingen, den om bondens resa till manen.
Minst lika viktigt ar att dessa inslag bildar paralleller till
det historiskt-realistiska skeendet och markerar underlig-
gande strukturer, dvs. virdesystem som fungerar som
»klangbottnar for det realistiska planet».

Den minst specifika av de hér strukturerna ar den som
kallas de romantiska analogiernas universum. Med det
menas att skeendet placeras in i den eviga aterkomstens
och den tidiésa verklighetens varld, att det anges ha en
motsvarighet i naturens eviga spel om liv och dod. Har
inryms ocksé kristet-hedniska forestéllningar om himmel
och helvete och olika klassiska myter om himlakropparna,
och férestillningar om Gud och Djivulen, om Déden och
Skaparen och om bergens och dalarnas gudar, ja, 6verhu-
vudtaget forestallningar om verkande makter och krafter
som varken ar entydigt onda eller goda. Till det traditio-
nella virdesystemet hor ocksd motsatspar som frihet och
fangenskap, last och dygd. Kirlek, lust och vrede ar de
huvudsakliga drivkrafterna i romanen, siger Soderberg,
och vad som framstills som dygder 4r en blandning av
kristna och platonska virden: saktmod, vishet, méttfull-
het, lugn och besinning. »Till de entydiga syndarna hor da
framfor allt den 6vermodiga och korttinkta handlingsmén-
niskan med bradska i kroppen» (s. 62) och med den &ter-
givna myten om Phaéton — han som korde solens vagn —
som urbild.
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Djuppsykologiska aspekter finns friamst i historien om
Angila-Landoalda som géller frigan om borttriangning och
insikt. Men de finns ocksa i beskrivningen av hur Johan-
nes i sin fingelsehala bygger en ginstbuske for att behalla
sin méansklighet, och i diakonen Anselms diskussioner om
minnet.

Den platonska kérlekslarans virdesystem predikas inte
av nagon sirskild person, utan den gestaltas i romanen.
Sjélva karlekssagan skulle folja ett platonskt grundmon-
ster, séger Soderberg, dér kérleken utgér det forsta steget
mot dygd och klarhet. Johannes utveckling skulle gd i
inat- eller uppétvind riktning, mot allt hégre dygd, han
reflekterar till slut ett himmelskt ljus — flykten mot stjir-
norna.

Den fjarde vardestrukturen, sagans, analyseras ocksa.
Att den verkligen finns dér, motiveras av att sagan ut-
tryckligen ndmns och att dess roll framhévs i romanen
sjalv. Sagostrukturen analyseras pa tva stéllen i avhand-
lingen, dels i ett appendix, dir Vladimir Propps narratolo-
giska schema for den ryska undersagan med sina 31 funk-
tioner utnyttjas for att klarlagga strukturen i hiandelsefor-
loppet (s. 169-174), dels i huvudframstéllningen i en sche-
matisk analys som bygger pd Greimas reducering av
Propps funktioner.

De framanalyserade strukturerna dr som synes av myc-
ket olika karaktar. Den enda som har en klart narrativ
karaktdr ar sagans, men sagan bygger ocksa alltid pa
nagot virdesystem, det maste finnas nigon hjalte och
nagon skurk, ndgot som man atrar och ndgot som man vill
undvika, vilket d& blir drivkraft fér handlingen, och slut-
punkten &r att det goda vinner.

Mindre narrativa ar bade den platonska kéirleksliaran
och djuppsykologins synsatt. Men de systemen ror sig
anda om forlopp, om skeenden, som forklaring av faktiska
eller som planer for oénskade. Och de bygger ocksd pa
virden: vissa beteenden ir onskvirda, andra dr det inte.
Négot narrativt element finns det diremot inte alls, s&vitt
jag kan finna, i det Soderberg kallar de traditionella analo-
giernas universum, utan hir giller det snarare en varlds-
bild med flera inblandade verkande krafter som inte enty-
digt kan hanforas till bestimda vérden inom nagot av de
sinsemellan oklart relaterade virdesystem som samtidigt
verkar som uppfattningsformer. Det som da skiljer denna
»struktur» fran de andra strukturerna ar dess fragmenta-
riska och polyvalenta karaktéar.

Som ldsare av avhandlingen blir dock &tminstone jag
ganska Overtygad om att de av Soderberg framhéllna var-
destrukturerna ar verksamma i romanen. Men man kan
4nda stilla fragan hur den analyserande kan veta att det 4r
just dessa och inga andra som verkar i just denna roman.
Hon motiverar dem pé olika vis, sagostrukturen utifrdn
texten sjilv, den namns och diskuteras. De traditionella
analogiernas universum &r en sammanstéllning av roman-
personernas egna och méansklighetens allménna forestall-
ningar. S6derberg framhaller att vissa skeenden i romanen
har likheter med kristen mytologi men sager vidare att
»denna specifika kristna klangbotten saknar emellertid
enligt min mening relevans for tematiken i HNT» (s. 155
not 13). Att de platonska och de freudska ténkeséatten ar
relevanta visar hon bland annat med hjalp av andra verk
av Eyvind Johnson.

De hir vardestrukturerna ligger bakom de mytiska be-
rittelserna i romanen och dessa tjanar da som tolkningsra-
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mar fér huvudpersonerna. Men de tjanar ocksa till att
beskriva och formedla en verklighetsbild som ar mer
mangbottnad 4n den officiella historieskrivningens. I be-
rittelsen skulle de uttryckta och de underliggande my-
terna utgéra foérutséttningar for utvecklandet av symboli-
ken i romanen, menar Soderberg. Och symboliken skulle
utgoéra en férbindelselink mellan romanens vérld och vér-
desystemen i var nutida kultur.

P4 romanens symboliska plan omgestaltas yttre feno-
men till virdebérare och symboler. Symbolerna ar huvud-
sakligen de fiktiva personernas projektioner, dvs. per-
spektivsystemet i romanen star mellan symboliken och
lasaren. Soderberg framhaller hur forfattaren genom den
tekniken kan utnyttja ocksé gamla traditionella symboler
och aktualisera och ladda om dem. Dértill finns ocksa i
romanen symboler som infors av EJ sjilv, t. ex. stormen
och bergen, vilka d& i sin tur uttolkas av Kkronikéren
Agibertus.

Om Barbro Soderbergs avhandling 4r nigot vag med
avseende pa hur man bestidmmer vilka vardestrukturer
som man bor rdkna med i ett verk, sa ir hon mycket mera
tydlig nér det géller hur symboler uppstér och verkar i en
text. En utgngspunkt fér resonemangen ir Roman Jakob-
sons indelning i spraklig aktivitet lings tva olika seman-
tiska linjer. Den ena 4r en metaforisk som grundar sig pa
likhet mellan ordbetydelser eller mellan ordens referenter.
Den andra aktiviteten ar den metonymiska som grundar
sig pa niarhet mellan ordbetydelser eller mellan referenter,
relationer som rumslig nirhet, orsak—verkan etc. Det ar
alldeles klart att dessa bada relationstyper hér ihop med
de tva grundlidggande sprakprinciperna: den metaforiska
med den paradigmatiska och den metonymiska med den
syntagmatiska.

Niar Soderberg sé vill klargéra det sprakliga tolknings-
underlaget for symboliken utgér hon fran orden i texten
for att se efter hur de kan férbindas med andra ord i texten
for att etablera symboler. De fragor hon d& stiller &r (s.
109):

— Hur etableras det symboliska textmotivet?

~ Hur forbinds det med andra textmotiv?

— Hur framhivs det s att det kan behélla sin aktualitet
under textens gang?

— Hur aktualiseras det under textens gang?

— Hur férenas de symboliska textmotiven med andra icke
primért symboliska motiv och vilken effekt har dessa
kopplingar?

Soderberg visar mycket fint bland annat hur mdnen som
aterkommer genom olika bendmningar som lyfter fram
olika forestéllningar sméningom far en abstrakt symbolisk
betydelse samtidigt som den forblir grundled, hur gnistan
frén att ha varit en kliché blir omladdad och som bildled
kopplar olika textmotiv, hur stormen far symbolisk bety-
delse genom béda dessa tekniker.

Symboliken i HNT byggs upp, sager S6derberg, »inte
bara genom relationen mellan grundord och metafor ...
utan dess méngtydiga och komplexa karaktir bestims
ocksa av dess forgreningar ut i den omgivande kontexten,
vilka tilliter den att omirkligt glida 6ver i andra, nya,
beslaktade symboler» (s. 118). En viktig distinktion blir
héarigenom den mellan enskilda symboler och symbolkom-
plex.

Hon visar vidare hur symboliska motiv framhavs och

aktualiseras, genom olika textliga arrangemang. Hon har
ocksd en intressant analys av hur nyckelord forbinder
olika textpassager. Hon visar hur ménorden och stjarn-
orden aktualiserar ett associativt nitverk i romanen.

Just sddana nitverk har hon utnyttjat fér sin analys av
symbolerna i texten. Hon framhéaller hur vanskligt det ar
att precisera symbolernas méngskiftande och ibland mot-
stridiga inneborder, i synnerhet som deras uppgift ir att
konkretisera en mangdimensionell och mangférgrenad
upplevelse eller forestillning. Tolkningarna forses alltsa
med uttryckliga reservationer.

Aven om symbolerna inte kan tolkas precist maste
deras centrala betydelse dnda vara relaterad till verkets
tematik, sdger Soderberg med anslutning till Beardsley.
Detta skulle i hog grad gélla for romanen Hans nades tid
»som ju fir mycket av sin Karaktir av en stor samlande
symbol, stormen, men ocksa av ett nitverk av andra . . .»
(s. 88).

*

Vad Soéderberg har gjort ar att analysera fram strukturer,
och symboler i romanen genom att utom det realistiska
planet anta och motivera ett mytiskt plan och ett symbo-
liskt plan. Hur dessa plan skulle forhalla sig till varandra
diskuteras inte generellt, &ven om det mytiska tycks vara
en forutsattning for det symboliska. S6derberg framhaller
att de tre planen utgor oupplésliga delar av en och samma
helhet. Hon visar ocksé exempel pa analogier mellan mén-
niska, mytisk figur och symbol, mellan realistiskt, mytiskt
och symboliskt skeende och mellan realistisk, mytisk och
symbolisk tematik.

Det skulle dnda ha varit intressant med en slutdiskus-
sion om vad samspelet leder till. Dock vill jag girna tolka
denna brist som ett utslag av en motvilja mot alltfor starkt
forenklande schematiska sammanfattningar. Soderberg
sdger sjalv att hon i sin undersokning »vill behalla de
formella skiljelinjerna mellan myt och historia, mellan
symbol och annat stoff — nagot som skulle utplanas vid
exv. en strukturell-semantisk analys av Greimas typ» (s.
27). Och de stora fortjansterna med hennes presentation
av sina analyser &r grundligheten, nyanseringen och rike-
domen pa synpunkter, vilket allt gor att hon mindre fingar
in romanen i ett fast grepp 4n visar dess mangskiftande
fullhet for ldsaren genom sina olika analysdimensioner.

Som tack for denna generositet vill jag utnyttja Sdder-
bergs lasningsstrategier for att lyfta fram en som jag tyc-
ker forbisedd tematisk aspekt i romanen. Hon siger sjélv
att hennes analyser ar avsedda att »visa att ménniskoskil-
dring, myt och symbol samverkar lings tva linjer i ro-
manen: méanniskans mojligheter i en stormig vérld och
beréttarens uppgift i denna» (s. 11). Det grundléiggande ar
alltsd att hon relaterar alla analyser till verkets tematik.
Vilken &r da Soderbergs uppfattning om vad Hans nades
tid egentligen handlar om? Det anges pa manga stéllen i
avhandlingen:

»... huvudtemana i HNT, kéarlekens och godhetens stéll-
ning i maktens och valdets virld» (s. 145 not 1).

»... ochi HNT (1960) ar resignationen infoér makten och
valdet nidrmast total» (s. 18).

»Vad romanen handlar om 4r méjligheten att bevara
kérlekens och visionens nérhet till det goda fér att inte
livets patrangande och onda nirhet skall ta dverhanden
och fA ménniskan att foérlora hoppet» (s. 105).



Samma tanke ligger i uppdelningen av romanens personer
i funktionerna Makten, Motmakten/Offret, Berittaren/
Humanisten-Motstdndaren och Minniskan (s. 34).

Min uppfattning om romanens grundtema ir den att
huvudkonflikterna &r mindre entydiga &n vad Soderberg
uttrycker. Stod for det tycker jag mig finna i hennes egna
analyser av forfattarens hallning till vardestrukturerna.
Om de traditionella analogiernas universum och om de
djuppsykologiska tdnkesétten séger hon: »med mycken
distans och en stor portion ironi ... /har han/ ... sént ett
resignerat budskap om kérleken och kunskapen som de
enda mgjliga vagarna till en bracklig och inte sirskilt
lycklig frihet i en stormig varld» (s. 68). Den tredje struk-
turen, den platonska kéarleksldrans, omges med flera reser-
vationer i avhandlingen: ». .. inte for att hivda att forfat-
taren ar platoniker. Tvéartom framhévs just genom anknyt-
ningen till detta vardesystem ocksa skillnaderna i synsétt:
diar den sanne platonske filosofen skulle ha triumferat,
visar Johannes snarast bitterhet» (s. 68). Aven analysen
av den fjarde strukturen visar ambivalens. Hjilten hélls
visserligen konstant, men skurkrollen 4r glidande, négot
som direkt strider mot »riktiga» sagors monster; i varje
fall far hjalten inte begd riktiga skurkstreck. I romanen
finns alltsa en distanserad eller ironisk eller sorgsen hall-
ning till de etablerade virdestrukturerna, vilket gor att
deras varden inte kan forbli helt klara.

Den tematiska aspekt jag vill komma fram till mérks
emellertid kanske allra tydligast i symbolsystemet.

I avhandlingen diskuteras symbolikens forhallande till
tematiken. Det finns pa s. 104 en grafisk framstéllning av
relationer inom ett centralt eller rentav det centrala sym-
bolkomplexet, fig 1. '

I schemat ingér de bada stora symbolerna mdnen och
stormen. Fast det inte stér sa direkt i bilden, s& framgér av
texten Overst pa s. 105 att den vinstra sidan, solens sida,
&r negativ och den hogra sidan, ménens sida, dr positiv.
Nagot liknande star ocksa i tablan pa s. 55, dir soldikten
pé romanens s. 174 anges som negativ medan mandikten
pa romanens s. 175 anges som positiv. Symbolen solen
beskrivs ocksd i avhandlingen (s. 95-96). Som sjilvklar
utgdngspunkt tas den i romanen #tergivnha myten om
Phéeton som i 6vermod korde solens vagn dels for nira
jorden, dels for langt ifran, i bida fallen med katastrofer
som foljd. I avsnittet star vidare att solen utvecklas till
»en diskret men sténdigt nirvarande symbol fér Hans
nades vilde, en virld av harda motsittningar, snabba
forvandlingar, lidande och dd». Det sigs ocksé att solen
belyser scener diar 6évermod, revolt och déd pa ett eller
annat satt aktualiseras. Visserligen séger Soderberg ocksé
(s. 93) om béde solen och stormen — vilka hér samman —
att de knappast associeras i sig med ondska, utan snarast
presenteras som fundamentala méanskliga villkor i vilka
smérta, forandring och dod ingar. »Den negativa parten
av vardefaktorn far i stillet sokas i ett mindre adekvat
forhallande till dessa foreteelser.»

Nu ar en av de ménga fortjinsterna med avhandlingen
att man far veta hur man ska béra sig at for att konstatera
t. ex. associationer. Pa s. 131 anges hur ménord och stjérn-
ord forekommer i och forbinder olika textavsnitt. Jag
undersokte pa liknande sitt hur stormord och solord fore-
kommer. I en not (s. 165) siger Soderberg att solen fore-
kommer i sammanhang med praktiskt taget alla personer i
HNT, medan Angila och Adaloald inte alls berérs av den.
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/ LJus \
(1) tid icke-tid (positiv) (3)
SOLEN STORMEN MANEN OCH_
d STJARNORNA
(negativ) icke-tid tid/
\ s d
(2) MORKER {4)

Fig. I. Figur ur Séderbergs avhandling som visar relatio-
nerna inom det centrala symbolkomplexet solen—stormen—
ménen.

Detta ar inte alldeles riktigt. Det kanske allra viktigaste
&r att solen inte kopplas till Hans nade sjilv. I samband
med honom talas om ljus och klarhet men inte om dagsljus
och inte om solen. Solen forekommer faktiskt i atskilliga
positiva sammanhang, t.ex. nir Johannes har stotts ut
frén Ménen och vaknar upp:

»Ur skuggan dar han 1ag sdg han solljuset villa 6ver
bergen som om det hilldes ur ett rikt kirl, en jitteskal, en
balja av liv och dag.» (HNT s. 161.)

Eller hos hertiginnan Adelperga, i citeringen av den Hora-
tiusdikt som angivits som »negativ»:

»Hennes roda tunga for 6ver hennes roda lippar.
Orden gav dagen skénhet och sanning:

Palatset dar solen sig lyfte bland héga kolonner.»
(HNT s. 174.)

Just i det sammanhanget finns en tvivelaktig detaljtolk-
ning i avhandlingen, resonemanget om namnet Josef (s.
49). Den skona och kunniga hertiginnan kallar Johannes:
»Min Josef, min unge allvarlige, larde Josef» och Johan-
nes tillagger i sin berittelse: »Jag vill ej pastd att hon
gjorde detta med full riatt» (HNT s. 171). Nu menar Soder-
berg att namnet Josef kan utldsa associationer i ménga
riktningar, men ihop med Johannes-namnet skulle det
badda fér en tolkning som »en tidlos foretradare for kérle-
kens och ordets forméga att verka som en positiv motkraft
till vald och fortryck» (s. 49). Med hénsyn till Johannes
eget tillagg bor dock namnet snarast tolkas med mer direkt
anspelning pa episoden mellan Josef och Potifars hustru i
1 Mos. 39. Till skillnad frén Josef motstod inte Johannes
lockelserna fran sin principals hustru.

Men det finns fler positiva solscener, t.ex. nar Lan-
doalda beslutar sig for att befria sig och bryta upp:

»Hon vinde sig mot dérren, gnistorna flog, reflexerna
dansade, en oskymd sol lyste pa himlen.

— Kom hit Inigarda. G6r mig i ordning nu.

Och den gamla kammarpigan kénde att det fanns kéarlek
i orden.» (HNT s. 356.)

Det ir inte litt att tolka litterdra symboler — vilket ocksa
betonas i avhandlingen — men hir kunde man kanske
utnyttja det kontrast- och motsatssystem som Greimas
har skisserat i Eléments d’une grammaire narrative (i Du
Sens 1970). Av figur 1 som hamtats ur avhandlingen fram-
gar att manen och solen utgor dven symboliska kontraster
i romanen. Jag tror darfor att man kan satta upp dem i ett
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mane i ? sol
! |
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| |
icke-sol | icke-mane
Fig. 2.

Greimaskt schema och dven i ndgon man héinféra olika
inslag i romanen till det schemat, figur 2.

Solen tycks belysa huvudpersonernas icke-platonska
karlekspartner, dvs. hertiginnan Adelperga och den prat-
samme och obetinksamme men ocksa glade och for den
l&sta, krinkta Landoalda gode och 6mme Radbert. Och
den lirda diakonen Anselm haller sin blixtrande tysta
svirdspredikan i solsken. En som inte slits mellan mane
och sol ar Bertoald: »glidje 6ver att dagsljuset nadde
fram. Morkret var inte hans fiende.» A andra sidan finns
personer utan bade sol och méne. Tydligast giller detta
spionen Gunderic.

Men det racker inte med detta. De centrala symbolerna
i romanen &r inte minen och solen utan de 4r manen och
stormen. Som Soéderberg framhaller s& hor stormen och
solen samman och dvergingen kan vara begreppet »verk-
ligt liv».

I romanens faktiska mitt (s. 181-213) ligger de avsnitt
som handlar om Bertoalds resa hem 6ver bergen i sillskap
med Radbert. Solen skiner starkt och ger forutséttning for
en snolavin. Bergen borjar leva. »Ett méanniskoflode, ett
manniskokrafternas fléde vill det likna och visa att bergets
makter ... dger samma spréngande vilja till forflyttning
och samma milda 6nskan om vila, samma handlingslust
och lika stor, ja storre och helt gudomlig likgiltighet infor
annat 4n den egna rorelsen at nagot hall.» (HNT s. 211.)

Hir finns det dels ndgot som giller for stormen, dels
négot som giller for manen: 4 ena sidan en spriingande
vilja till forflyttning och handlingslust, det hér ihop med
liv och storm, & andra sidan en mild 6énskan om vila och
gudomlig likgiltighet infér annat 4n den egna rorelsen, det
hor ihop med ménen.

Man kan alltsa gora ytterligare ett schema, dir ménen —
for vars tolkning jag helt ansluter mig till Soderbergs —
anknyts till spegelsymboliken (enligt avh. s. 93) och stilla
detta komplex mot stormen. D& skulle man fa tva poler
som jag tror ar fundamentalt viktiga, nimligen 4 ena sidan
»langta-tinka-beritta», & andra sidan »leva—handla».
Detta anges i figur 3.

I detta nya schema kunde man tinka sig Angilas for-
vandlingar som rorelse langs mansidan, hon hamnar slutli-
gen langst upp till vénster, i frid. Hennes utbrytningsfor-
sOk diaremot gick nerifrdn vénstra hornet »icke-storm»
upp mot storm- och livshérnet. Men det misslyckades.

Johannes ror sig i bérjan mot stormen, forpassas till sin
fangelsehéla »icke-storm» och nar sméningom upp till
maénen och friden. Diakonen Anselm ar pragmatiker och
klarar att roéra sig mellan mane och storm. Det nedre
hogra hornet skulle innebéra storm utan mane, dvs. oro
och liv utan tanke och liangtan. Dir finner jag Rodgauds
misslyckade uppror héra hemma och négonstans pa den

»langtan méne storm »levan»
»ténka»  lugn oro »handla»
nberatta»
icke-storm icke-mane
likgiltighet hénsynsioshet
Fig. 3.

kanten ligger ocksd Warnefrit, som dock i sitt fingelse
tvingas fran »icke-mane» till »icke-storm», alltsd helt
langs den negativa axeln. Gunderic 4r Anselms motsats,
han saknar bide positiva tankar och kénslor och positiv
handlingskraft: han soker bara lugn.

Jag ville ta upp detta for att visa hur strukturerna och
symboliken faktiskt rymmer dven en positiv livs- och
handlingsaspekt i romanen, varigenom spanningen blir
starkare mellan storm och mane. Detta stods, anser jag,
ocksa av den betydande men inte entydiga roll som berat-
tarna spelar i handlingen, berittarna och deras negativa
paralleller pratmakarna och rapportorerna. Sderberg ta-
lar om kampen mellan makter och offer; jag ser offrens
betydelse »skriken fran Francia» frimst som en uppma-
ning till handling for Johannes.

Efter det att jag tyckt mig finna denna ambivalens i
ordets egentliga bemérkelse hos romanens symboler, fann
jag att den i avhandlingen citerade Ole Meyer tar upp just
den problematiken i sin avhandling. Men Meyer har med
sitt perspektiv en sorts fast tro pa den omstortande hand-
lingen. Den tron har inte Eyvind Johnson. Han &r inte si-
ker pé forindringens virde eller handlingens kontroller-
barhet. Men han kan inte heller helt avvisa liv och hand-
ling. Johannes séger till Den onde:

»— Det finns en vég forbi.
— Det ar vad du forsoker att tro, sade Den onde. Du vet
inte.» (HNT s. 329.)

Jag anser alltsd att detta problem har uppmirksammats
for lite i Soderbergs framstiillning. Men jag vill aterigen
betona att forutséttningen fér denna min analys dr Barbro
Soderbergs egna noggranna, nyanserade och éppna analy-
ser.

*

Barbro Soderberg séger sig i féorordet »med en viss bavan
Overskridit gransen mellan sprék- och litteraturveten-
skap». Man skulle med lika stor rétt kunna pasté att hon
har arbetat i det gransland som olyckligtvis ofta undviks
bade av litteraturvetare och av sprakvetare. Fér min del
kan jag bara ange varfor jag anser att sprakvetare inte bor
hélla sig dérifran. Sprakvetenskapen arbetar ju med spra-
ket som system men ocks& med att klargora hur spriket
fungerar i anviandning. Nir Soderberg diskuterar sym-
boler och vad som etablerar symboler i ett litterirt verk,
har detta naturligtvis en spraklig dimension. En verkligt
véasentlig diskussion om saken fors i not 30, s. 147. Dir
avvisas idén att en symbol skulle utgéra resultatet av en
avvikelse fran en norm, men framhaélls ocksa att kravet pa
exakthet i referensen kan vara ndgot som skiljer olika
texttyper. Samspelet mellan spréklig och litterdr symbolik



och betydelsen av konventionalisering diskuteras. Samti-
digt bygger litterara symboler pa sprakliga — med sprakliga
symboler menas hér lexikaliserade eller déda metaforer.
Gamla ménster kan fi nytt liv. Ett litterart symbolska-
pande kan knappast ske helt och héllet mot sprikets
vanliga liv. Men en litterar symbol har ofta stérre betydel-
sepotential dn en spraklig kliché. — Nu &r & andra sidan
hela spraket ett symbolsystem. Aven ord som bord och
avhandling ar ju symboler. Vad som méirks nar det géller
litterdara symboler ar en aktivering av de mekanismer som
stiandigt dr levande i etableringen av sprakliga betydelser.
Fast de ar livligare och forstorade.

For ovrigt ar ju mangder av grundord ursprungliga me-
taforer. Sjalva poiangen med det sprakliga symbolsystemet
r just att orden inte har absolut avgriansad betydelse eller
unik referens. Det ar darfor som vi kan anvénda i stort
sett samma sprak fast varlden eller synen pa den éndras.

Diskussionen i avhandlingen om symboler har relevans
langt utover tolkningen av symboliken i ett enda litterért
verk. Bade den metaforiska utvidgningen och den meto-
nymiska expansionen kan vara mekanismer i den rent
sprakliga semantikens forandringar. Samtidigt ar det klart
att man i det vanliga vardagsspréket inte kan utnyttja
dessa mekanismer lika starkt, det skulle formodligen leda
till férvirring. Men med ett liangre tidsperspektiv bér man
nog rikna med dem som verksamma krafter i spraket.

Genomgangen av olika grepp som framhaver symbo-
liska textmotiv eller som aktualiserar dem, hur enstaka
belidgg leder fram till en kulmination som sedan foljs av
enstaka belagg, dar motiven spelar olika roll som bimotiv,
ledmotiv eller huvudmotiv i de skilda textstéllena ar ocksa
av generellt intresse. Om man bortser frén det symboliska
skulle ocksa detta kunna vara virt att undersoka som en
textstrukturell egenskap dven i helt andra sammanhang.

Négot liknande kan gilla for nyckelorden och deras
samspel med kontexten. Som nyckelord anges ord med
relativt hog frekvens, vil i anslutning till Girauds uppdel-
ning av viktiga ord i temaord och nyckelord. Men ocksé
Ngjgaards betoning av att det avgdrande kriteriet pa nyc-
kelord ar av betydelseméssig art anges i en not. For att
starka asikten att man- och stjarnorden dr nyckelord i
HNT jamfor Soderberg deras frekvenser med frekvenser-
na i ett par storre ordundersokningar, Alléns i Nusvensk
frekvensordbok och Hassler-Goranssons av nusvenskt
skriftsprék. I de jamforelserna har mén- och stjirnorden
péfallande mycket hogre frekvens i HNT. I det har sam-
manhanget vill jag ocksd kommentera vad som sags i en
annan not, dir Hallberg citeras angaende hur enskilda ord
kan jamforas med avseende pa frekvens eller platssiffror i
ett visst verk med sin platssiffra i spraket éver huvud
taget. Sddana jamforelser maste goras med storsta forsik-
tighet. Ord med bestimd, konkret betydelse kan aldrig fa
lika hog frekvens i stora samlade undersokningar som
mera vaga ord som kan férekomma i de mest skilda sam-
manhang. Det ar ocksé troligt att det finns ord som har
relativt hog frekvens i vissa genrer utan att for den skull
utmérka det enskilda verket. For ovrigt bor man ocksa ha
klart for sig att atminstone de svenska frekvensundersok-
ningarna inte kan anses gilla spraket over lag — fragan ar
om det alls 4r mgjligt att gora nagon sddan undersokning.

Men om jag har forstatt saken ritt ar mén- och stjarnor-
den inte utvalda pa grundval av ndgon ridknad frekvens,
utan S6derberg har lagt méarke till dem vid lasningen och
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darefter kontrollerat antalet forekomster. Jag tror inte
nagon vill bestrida deras roll som nyckelord i romanen.

Om nu symboler och textegenskaper kan ségas ha
sprakvetenskaplig relevans, innehaller dock avhandlingen
annat ocksd, kapitlet om berittarperspektiv och person-
grupper, och kapitlet om vardestrukturerna.

Detta leder in pad frigan om texttolkning. Det ar en
central verksamhet inom alla humanistiska vetenskaper;
darfér sysslar man ocksd i manga med textanalys fran
olika aspekter. Inom sprakvetenskapen har traditionella
filologer ofta dgnat sig at frigor som giller textens inne-
bord och tolkningens rimlighet etc. Men textstudiet har
dessutom fatt ny aktualitet inom textlingvistik och text-
teori. Man intresserar sig for frigor som hur texter ar
organiserade och vad som verkar hur. Soderberg har ock-
sa utnyttjat vissa arbeten fran det omradet, t. ex. Gunnel
Killgrens Innehall i text.

Den sortens undersokningar kan naturligtvis bedrivas
pa alla typer av texter, men jag anser det principiellt
felaktigt om sprakvetenskapen skulle tvingas gora halt
infér litterdra texter. Det skulle kunna leda till att uppfatt-
ningarna om hur texter ar byggda blir alltfor enkla, efter-
som det ofta ir i just litterdra texter som samspelet och
motspelet mellan olika mekanismer i spréket blir provat
och tydliggjort.

1 detta sammanhang anser jag att kartliggningen av
verkande virdestrukturer i HNT ér av grundldggande in-
tresse. Finns det alltid mer eller mindre framtradande
véardestrukturer i sprakliga budskap? Det kan vara en
fundamental uppfattningskategori for oss eller en funda-
mental organiseringsprincip for innehéll vid sidan av den
rent kognitivt semantiska. (Jfr Cassirers resonemang om
vardefaktorns kanske underskattade betydelse i ordse-
mantik, kap. 4 i Studier 6éver ordférstéelse, Goteborg
1977.) Hur det &n férhéller sig med den saken har dessa
strukturer visat sig vara fruktbara analysinstrument i den
hir undersdkningen.

Jag anser alltsd att d&ven om syftet med avhandlingen
har en litteraturvetenskaplig formulering, sa ar sjalva un-
dersokningen utford si att den vél forsvarar sin plats som
sprakvetenskap. Avslutningsvis vill jag séga att Barbro
Soderbergs avhandling varken &r alldeles lattlast eller latt
att fi grepp om, men att den verkligen &r vird anstriang-
ningen.

Margareta Westman

Nils Schwartz: Hamlet i klasskampen. En ideologikritisk
studie i Eyvind Johnsons 20-talsromaner. (Litteratur, tea-
ter, film. Skrifter fran Litteraturvetenskapliga institutio-
nen i Lund, 15.) Lund 1979.

Nils Schwartz’ doktorsavhandling ar en ideologikritisk
analys av Eyvind Johnsons tidiga produktion. Nidrmare
bestimt behandlar han Timans och rdttfirdigheten (1925),
Stad i mérker (1927), Stad i ljus (1928), Minnas (1928),
Kommentar till ett stjirnfall (1929) och Avsked till Hamlet
(1930). Efter ett inledande kapitel, i vilket forf. presente-
rar sin analysmodell, féljer nio kapitel, disponerade sa att
varje kapitel behandlar ett problem i var och en av bdc-
kerna, med undantag av Avsked till Hamlet, som agnas ett



